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II
(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration

(Ärende M.9246 – Daikin Industries/Cool International Holding)

(Text av betydelse för EES)

(2019/C 73/01)

Kommissionen beslutade den 14 februari 2019 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen ovan och 
att förklara den förenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) 
nr 139/2004 (1). Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offentliggöras efter det att eventuella 
affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, uppgifter om 
företag, ärendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer 
32019M9246. EUR-Lex ger tillgång till unionslagstiftningen via internet.

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration

(Ärende M.9269 – Engie/BPCE/ENGIE PV Curbans)

(Text av betydelse för EES)

(2019/C 73/02)

Kommissionen beslutade den 15 februari 2019 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen ovan och 
att förklara den förenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) 
nr 139/2004 (1). Beslutet i sin helhet finns bara på franska och kommer att offentliggöras efter det att eventuella 
affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, uppgifter om 
företag, ärendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer 
32019M9269. EUR-Lex ger tillgång till unionslagstiftningen via internet.

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.

26.2.2019 SV Europeiska unionens officiella tidning C 73/1

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv


IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN

RÅDET

RÅDETS BESLUT

av den 18 februari 2019

om förlängning av mandatperioden för ordföranden för en överklagandenämnd vid Europeiska 
unionens immaterialrättsmyndighet

(2019/C 73/03)

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1001 av den 14 juni 2017 om EU-varumärken (1), 
särskilt artikel 166.3, och av följande skäl:

Den 20 november 2018 beslutade styrelsen för Europeiska unionens immaterialrättsmyndighet att föreslå Europeiska 
unionens råd att mandatperioden för Gordon HUMPHREYS som ordförande för en överklagandenämnd vid Europeiska 
unionens immaterialrättsmyndighet ska förlängas med en period på fem år från och med den 1 september 2019.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Mandatperioden för Gordon HUMPHREYS som ordförande för en överklagandenämnd vid Europeiska unionens immateri­
alrättsmyndighet förlängs härmed för perioden 1 september 2019–31 augusti 2024.

Artikel 2

Detta beslut träder i kraft samma dag som det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfärdat i Bryssel den 18 februari 2019.

På rådets vägnar

N. BĂDĂLĂU

Ordförande

(1) EUT L 154, 16.6.2017, s. 1.
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Meddelande till de personer som är föremål för de restriktiva åtgärder som föreskrivs i rådets 
beslut 2012/642/Gusp och i rådets förordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva åtgärder mot 

Vitryssland

(2019/C 73/04)

Följande information lämnas för kännedom till de personer och enheter som anges i bilagan till rådets beslut 
2012/642/Gusp (1), ändrat genom rådets beslut (Gusp) 2019/325 (2), och i bilaga I till rådets förordning (EG) 
nr 765/2006 (3) om restriktiva åtgärder mot Vitryssland.

Europeiska unionens råd har efter att ha sett över förteckningen över de personer och enheter som anges i de 
ovannämnda bilagorna beslutat att de restriktiva åtgärder som föreskrivs i beslut 2012/642/Gusp och i förordning (EG) 
nr 765/2006 fortsatt ska gälla för de berörda personerna. Skälen till att dessa personer är uppförda på förteckningen 
framgår av de relevanta uppgifterna i bilagorna i fråga.

De berörda personerna uppmärksammas på möjligheten att vända sig till de behöriga myndigheter 
i medlemsstaten/medlemsstaterna i fråga som anges på webbplatserna i bilaga II till förordning (EG) nr 765/2006 med 
en ansökan om tillstånd att få använda frysta tillgångar för grundläggande behov eller särskilda betalningar (se artikel 3 
i förordningen).

De berörda personerna kan före den 31 december 2019 till rådet inkomma med en begäran, åtföljd av styrkande hand­
lingar, om omprövning av beslutet att föra upp dem på den ovannämnda förteckningen. Begäran ska sändas till följande 
adress:

Europeiska unionens råd
Generalsekretariatet
RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bryssel
BELGIEN

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Alla synpunkter som mottas kommer att beaktas vid rådets nästa regelbundna översyn av förteckningen över personer 
och enheter, i enlighet med artikel 8.2 i beslut 2012/642/Gusp och artikel 8a.4 i förordning (EG) nr 765/2006.

(1) EUT L 285, 17.10.2012, s. 1.
(2) EUT L 57, 26.2.2019, s. 4.
(3) EUT L 134, 20.5.2006, s. 1.
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Meddelande till registrerade som är föremål för de restriktiva åtgärder som föreskrivs i rådets 
beslut 2012/642/Gusp och rådets förordning (EG) nr 765/2006 om restriktiva åtgärder mot 

Vitryssland

(2019/C 73/05)

De registrerade ombeds uppmärksamma följande information i enlighet med artikel 16 i Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) 2018/1725 (1):

Den rättsliga grunden för denna behandling är rådets beslut 2012/642/Gusp (2), ändrat genom rådets beslut (Gusp) 
2019/325 (3), och rådets förordning (EG) nr 765/2006 (4).

Den personuppgiftsansvarige för denna behandling är avdelning RELEX.1.C vid generaldirektoratet för utrikes frågor, 
utvidgning och civilskydd – RELEX vid rådets generalsekretariat, som kan kontaktas på följande adress:

Europeiska unionens råd
Generalsekretariatet
RELEX.1.C
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bryssel
BELGIEN

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Generalsekretariatets dataskyddsombud kan kontaktas på följande e-postadress:

Dataskyddsombudet

data.protection@consilium.europa.eu

Syftet med behandlingen är att upprätta och uppdatera en förteckning över personer som är föremål för restriktiva 
åtgärder enligt beslut 2012/642/Gusp, ändrat genom beslut (Gusp) 2019/325, och rådets förordning (EG) nr 765/2006.

De registrerade är de fysiska personer som uppfyller kriterierna för uppförande på förteckningen enligt beslut 
2012/642/Gusp och förordning (EG) nr 765/2006.

De personuppgifter som samlats in omfattar uppgifter som är nödvändiga för en korrekt identifiering av den berörda 
personen, redogörelsen för skälen och andra uppgifter i samband med detta.

De personuppgifter som samlats in får efter behov lämnas ut till Europeiska utrikestjänsten och kommissionen.

Utan att det påverkar de begränsningar som föreskrivs i artikel 25 i förordning (EU) 2018/1725 kommer utövandet av 
sådana av de registrerades rättigheter som rätt till tillgång samt rätt till rättelse eller rätt att göra invändningar att besva­
ras i enlighet med förordning (EU) 2018/1725.

Personuppgifterna kommer att bevaras i fem år från och med den dag då den registrerade har avförts från förteckningen 
över personer som är föremål för de restriktiva åtgärder eller åtgärdens giltighetstid har löpt ut, eller under den tid då 
domstolsförfarande pågår i den händelse ett sådant har inletts.

Utan att det påverkar något rättsmedel, administrativt prövningsförfarande eller prövningsförfarande utanför domstol får 
registrerade lämna in ett klagomål till Europeiska datatillsynsmannen i enlighet med förordning (EU) 2018/1725 
(edps@edps.europa.eu).

(1) EUT L 295, 21.11.2018, s. 39.
(2) EUT L 285, 17.10.2012, s. 1.
(3) EUT L 57, 26.2.2019, s. 4.
(4) EUT L 134, 20.5.2006, s. 1.
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EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons växelkurs (1)

25 februari 2019

(2019/C 73/06)

1 euro =

Valuta Kurs

USD US-dollar 1,1355

JPY japansk yen 125,75

DKK dansk krona 7,4615

GBP pund sterling 0,86828

SEK svensk krona 10,5793

CHF schweizisk franc 1,1351

ISK isländsk krona 135,70

NOK norsk krona 9,7620

BGN bulgarisk lev 1,9558

CZK tjeckisk koruna 25,653

HUF ungersk forint 317,62

PLN polsk zloty 4,3360

RON rumänsk leu 4,7643

TRY turkisk lira 6,0321

AUD australisk dollar 1,5831

Valuta Kurs

CAD kanadensisk dollar 1,4924
HKD Hongkongdollar 8,9122
NZD nyzeeländsk dollar 1,6470
SGD singaporiansk dollar 1,5321
KRW sydkoreansk won 1 269,19
ZAR sydafrikansk rand 15,7583
CNY kinesisk yuan renminbi 7,5952
HRK kroatisk kuna 7,4290
IDR indonesisk rupiah 15 917,00
MYR malaysisk ringgit 4,6186
PHP filippinsk peso 58,906
RUB rysk rubel 74,2508
THB thailändsk baht 35,513
BRL brasiliansk real 4,2322
MXN mexikansk peso 21,6424
INR indisk rupie 80,5315

(1) Källa: Referensväxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR FRÅN MEDLEMSSTATERNA

Likvidationsförfaranden

Beslut om att inleda ett likvidationsförfarande för Elite Insurance Company Limited

(Offentliggörande i enlighet med artikel 280 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/138/EG om upptagande 
och utövande av försäkrings- och återförsäkringsverksamhet (Solvens II))

(2019/C 73/07)

Försäkringsföretag Elite Insurance Company Limited
Huvudkontorets adress:
Suite 23, Portland House
Glacis Road
Gibraltar

Beslutsdatum, datum för ikraftträdande och 
beslutets ändamål

Den 31 januari 2019 förelade Gibraltars överrätt (Supreme Court of 
Gibraltar) (med omedelbar verkan) Steven Ryland, direktör för Elite 
Insurance Company Limited att vidta åtgärder för att utforma och 
genomföra ett arrangemang enligt del VIII i 2014 års bolagslag, så att 
Elite Insurance Company Limited kan realisera sina tillgångar och på 
lämpligt sätt distribuera inkomsterna från realisationen till sina ford­
ringsägare, aktieägare eller medlemmar i företaget för att hantera och 
reglera sina befintliga skulder gentemot försäkringstagare.

Ikraftträdande: 31 januari 2019

Behöriga myndigheter Supreme Court of Gibraltar
The Law Courts
227 Main Street
Gibraltar

Tillsynsmyndighet Gibraltar Financial Services Commission
Suite 3, Ground Floor
Atlantic Suites
Europort Avenue
PO Box 940
Gibraltar

Utsedd förvaltare Steven Ryland
Suite 23, Portland House
Glacis Road
Gibraltar

Tillämplig lag Gibraltars lagstiftning

Insolvency Act 2011 (insolvenslagen 2011)

Companies Act 2014 (bolagslagen 2014)
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